
 

EVENT DESCRIPTION SHEET 

(To be filled in and uploaded as deliverable in the Portal Grant Management System, at the due date foreseen in the system.  Please 

provide one sheet per event (one event = one workpackage = one lump sum).) 

PROJECT 

Participant: [No] - [lCOMUNE DI SANTA TERESA GALLURA, Mairie de 
Bonifacio, Associazione Turistica Pro Loco Santa Teresa 
Gallura, Association Dì ghi di scé] ([short name]) 

PIC number: [916517887, 876085668, 876294703, 876316043] 

 
Project name and acronym: 

[Twin shores on the Strait. Shaping new connections 
between Santa Teresa Gallura and Bonifacio] — 

[TSSSNWC] 

 

EVENT DESCRIPTION 

Event number: [2] 

Event name: [“Narratives, Geography and European Identity”] 

Type: [PUBLIC EVENT] 

In situ/online: [in-situ] 

Location: [Bonifacio] 

Date(s): [11/10/2025] * 

 
Website(s) (if any): https://www.comune.santateresagallura.ss.it/it/page/160411 

Participants 

Female: 27 

Male: 42 

Non-binary: 2 

From country 1 [Italy]: 42 

From country 2 [France]: 29 

From country 3 [name]: 
 

… 
 

Total​ number​ of 
participants: 71 

 
From total number of countries: 2 

Description 
Provide a short description of the event and its activities. 

 

Ref. Ares(2026)9105405 - 26/09/2026

https://www.comune.santateresagallura.ss.it/it/page/160411


 

The event marked the second phase of the twinning, transforming Bonifacio into a “linguistic and 
cultural crossroads” and launching concrete activities involving young people and digital technology. 
 

 List and description of activities carried out 11.10.2025 
 Duration: 11 hours (08:00 AM – 07:00 PM) 
 Output Data 11.10.2025: 

●​ Total Participants: 67 pax. 
●​ Languages Used: Italian, French, Gallurese, Corsican. 
●​ Political Representation: Municipal, Regional from France. 

  
Time 

 
Activities Project 

Objective
s 

 
Description and relevance of objectives 

  
Meeting 
hours (9:00) 

Organization 
of activities 

 
Printing participant lists, organizing staff, 
transporting printed materials, and loading 
vehicles. 

  
(10:30–11:30) 

 
Outbound 
Crossing 

  
Departure​from​ Santa​ Teresa​ Gallura to 
Bonifacio. 

 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 

 
(11:30–12:30) 

 
 
 
 
 
Award 
ceremony 
Premiu​ di​ u 
libru Corsu 

 

 
Reflection 
and 
Exchange 
on the 
Relationshi
p between 
Places 
and 
Narratives 

Event at the Tower of Bonifacio: “Premio del 
libro corso” (Corsican Book Award), a regional 
event with an award ceremony for the best 
Corsican writers. Welcome of the Sardinian 
delegation and start of the proceedings and 
presentations in Corsican, French, Gallurese, 
and Italian. 
The regional event of the “Corsican Book 
Award” placed books and literature at the 
center of the day. Recognizing and rewarding 
the best local writers promotes reflection on the 
power of storytelling in defining the identity of a 
place. 

  
(12:30-13:30) 

 
Light lunch 

 Produced in collaboration with the Municipality 
of Bonifacio 

 
 
 

 

 
 
 

 
(13:30-15:00) 

 

 
Presentation "I 
Bucchi​ di 
Bonifaziu, 
lingui e 
letteratura" 

Reflection 
and 
Exchange 
on the 
Relationshi
p between 
Places 
and 
Narratives 

The presentation “I Bucchi di Bonifaziu, lingui e 
letteratura” (The Straits of Bonifacio, languages 
and literature) by Alain Di Meglio, president of 
the partner association “Di ghi di scè”, focused 
directly on the Straits of Bonifacio as a place of 
encounter and storytelling, exploring the deep 
connection between geography, dialect, and 
local culture. Questionnaire administration. 

 
 

 
 
(16.00 / 
17.30) 

Operational 
and 
organizational 
meeting 

Setting 
dates and 
activities to 
be carried 
out 

The meeting was dedicated to the planning and 
cross-border synchronization of the activities to 
be carried out. In addition to the project 
partners, people who will participate in future 
activities 

 



 

 

    were also involved, such as school 
administrators and teachers, who will be 
committed to engaging young people. 

 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

(16.00 / 
17.30) 

 
 
 
 
 
Tour​ of​ the 
Town 

 
Strengtheni
n g the 
sense of 
belonging 
and 
awareness 
within​ the 
Bonifacio 
community 

 
During the operational meeting, a visit to the 
town of Bonifacio was planned for the event 
participants, led by a qualified environmental 
tour guide from the Region of Sardinia who 
works throughout Sardinia and Corsica. The 
activity was designed taking into account the 
unique characteristics of Bonifacio linked to its 
geographical and morphological position, 
perfectly in line with the theme of the event. 

  
(18:00–19:00) Return 

Crossing 

  
Return to Santa Teresa Gallura 

 
Key points of the event 
Institutional Relevance and Heritage Enhancement (Objective: To promote the cultural and 
linguistic heritage of the two countries involved) 

●​ Symbolic Location: The event was held at the “Turriun” (Tower) and the new Media Library in 
Bonifacio, places that the Mayor and other municipal representatives present described as symbolic for the 
“home of literature” and the view of the Strait of Bonifacio. 

●​ Fortuitous Coincidence and Strategic Decision: The date set for the project event (“Narratives, 
Geography and European Identity,” October 11, 2025) coincided by chance with the prestigious “Prix du Livre 
Corse” (Corsican Book Award) ceremony. Far from being an obstacle, the organization made the strategic 
decision to confirm the date to take advantage of the high cultural profile of the local event, engage participants, 
and give the event a European dimension. 

●​ Maximizing Objectives: The coincidence underscored the central objective of the CERV project, which 
is to elevate literature and storytelling in language to a unifying theme among communities. This provided an 
authoritative framework for promoting and celebrating the local linguistic heritage. 

●​ Geographical and Linguistic Relevance: The event was held in the “Turriun” (Tower), a symbolic 
location overlooking the Strait of Bonifacio, which provided the backdrop for the specialist presentation on the 
Languages of the Strait of Bonifacio. This highlights how the area serves as a living linguistic laboratory, where 
French, Corsican, Italian, Bonifacio Ligurian (a local vernacular), Gallurese, and Madalenino or Isulanu coexist 
and influence each other, reinforcing the concept of unity through linguistic diversity. The preliminary session 
encouraged participants to reflect on the link between places, narratives, and island identities, stimulating them 
to contribute to a ‘plural cartography’. The meeting was attended by school administrators and teachers, who 
showed great interest in the topic and expressed their willingness to involve their classes. 

●​ Linguistic Insight: Prof. Alain di Meglio gave a specialist presentation on the languages of 
the Strait of Bonifacio, a crucial moment of reflection that highlighted how this area is a living linguistic 
laboratory and not simply a barrier. The workshops aim to actively link narratives of local identity to a broader 
European perspective, emphasising how cultural richness contributes to a sense of civic belonging. The use of 
multiple languages (Corso, Gallurese, Italian, and French) in the content and discussions has effectively 
fostered understanding and  openness among all participants, overcoming barriers and strengthening unity. 
 
 
Material created for the event N.2 at Bonifacio on 11/10/2025 
Below is the link to access the material created in the four languages for the second project event, including 
posters, brochures, poems, photographs, and attendance lists. 

 



 

Poems 
 

 

 

 

Posters (4 languages) 
 

  



 

  

Presentation of the 2025 course book award 
 

 
 
 

 

 
 
 

 



 

 
 
 

 

 
 
 

 

 

 
 
 

 

 
 
 

 



 

 
 

 

 

 
 
 

 

 

 
 
 

 

 
 
 

 



 

 
 
 

 

 
 
 

 

Presentation of Alain Di Meglio «I Bucchi di Bonifaziu, lingui e letteratura» 
 

  

  

 



 

 

 

 

 

 
 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
  



 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 
  



 

  

 

 

 

 

 

Photos Bonifacio 11.10.2025 
  

 
 

  

  

 



 

  

  

  

 

  

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 
Organisation of the subsequent activities envisaged by the 
project and presentation of the project’s ancillary activities 
 
 
 
 
 
 

1.​ Operational Training as a Driver for New Proposals (Reactive Action) 
The Training Course for Operators and Stakeholders not only improves cross-border management skills but 
also acts as a genuine idea incubator. This bottom-up approach has already generated two targeted proposals, 
developed to intercept the specific interests of the youth demographic: 
-​ Sport and Union: The idea of organizing a joint sports match (football/futsal) between the youth teams 
of the two municipalities during the next event in Santa Teresa Gallura was proposed and enthusiastically 
welcomed. This event will use sport as a universal language to unite young people directly and memorably. 
-​ Linguistic Enhancement 2.0: “New Youth Award in Bonifacio” Recognizing the crucial importance of 
plurilingualism (Gallurese and Corsican), a proposal was put forward to establish a new linguistic award entirely 
dedicated to children/youth in Bonifacio. Currently non-existent, this award would offer an authoritative and 
stimulating platform for youthful creativity, ensuring the continuity of the linguistic heritage. 
2.​ Leveraging Youth Channels and Media 
Launch of the podcast “Le nostre voci, la nostra terra” (Our voices, our land): 
Start of the digital storytelling project directly involving 15 young people (aged 15-30) selected from Gallura, 
Corsica, and Ponza. The meeting allowed us to define the objectives, activities, dates, and times for the 
creation of the podcasts. To maximize the impact of the podcast “Le nostre voci, la nostra terra”, the project has 
established a collaboration with the local radio station in Santa Teresa Gallura, “Radio Wave Gallura”, and the 
Municipal Historical Archives. This strategic partnership will ensure that the content produced by young people 
is not confined to institutional spaces but is disseminated through a medium familiar to them, multiplying the 
resonance and accessibility of the project. In addition, the historical archive will make the content available to 
future generations. To define the activities, it was necessary to establish selection criteria that would guarantee 
intercultural and inter-territorial dialogue, creating a “cultural cross-fertilisation” between young people with 
common roots and differences. The podcast format will feature double interviews with grandparents and 
grandchildren, or in any case involving different generations, to highlight and compare continuity and change in 
family identity and traditions. The interviews may be conducted with small “crossed” groups (e.g., adults and 
children) and are designed to encourage mutual listening and strengthen bonds between distant generations. 
The use of podcasts as a digital tool is an innovative model for transmitting heritage and memory to future 
generations. 
3.​ Strategic Request for Collaboration with Educational Institutions 
The Workshop and Seminar activity targeting the 15-30 age group has highlighted the absolute necessity for a 
deeper and more structural involvement of educational institutions. 
We urge the active support of the administrations of Santa Teresa Gallura and Bonifacio to facilitate access and 
collaboration with schools. The lasting success of awareness activities on identity, memory, and plurilingualism 
depends on the possibility of integrating the workshops and seminars directly into the educational curricula. This 
is not just logistical support, but an administrative request to ensure that project activities are not isolated 
episodes, but formative opportunities accessible to the entire youth population. 
4.​ Budget 
The proposals for transforming the activities defined above will not involve significant budgetary commitments, 
as the activities will be guaranteed by the partners involved in the project: PROLOCO of Santa Teresa, Cultural 
Association DIGHI DI SCè, Santa Teresa Municipal Historical Archive, ‘Wave Gallura’ corporate radio station, 
sports associations, and Municipal Language Helpdesk. Therefore, the activities will not require budget 
commitments for the remuneration of personnel involved, but only for travel between Sardinia and Corsica that 
the individuals involved will have to undertake in relation to the activities as mentioned earlier. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Integration with Local Events and Language Support 
As required by the project, we carried out a number of activities during local meetings and events 
dedicated to the local language and culture, such as the ‘Lungoni’ poetry prize. 
 
 



 

●​ Strategic action to create synergies with the event “30th Gallurese Poetry Prize - Corsa 
‘Lungòni’ 2025” held on October 14, 2025, in Santa Teresa Gallura: The project has effectively achieved its 
goal of integrating with existing local initiatives. The Language Help Desk in Santa Teresa Gallura, run by the 
Istituto Chircas Social Cooperative, was involved in the project and provided direct support to local classes, 
facilitating the production of poems in the Gallurese language that participated in the prestigious competition. 
Participation in the event did not involve any budgetary commitment. The Chircas Institute will also be involved 
as a language help desk for the municipality of Santa Teresa Gallura in the project's ancillary activities. 

●​ The winners of the primary school section of the poetry prize are listed below. 
○​ 1st prize went to class IV A of Santa Teresa with “Lu Maccioni Magicu”, 
○​ 2nd prize went to class IV B of Santa Teresa with “Lu Pesciareddu Corallinu”. 
 

 Number of Classes Number of students 

1 3rd S. TERESA 16 students 

2 4th SAN PASQUALE 13 students 

3 4th A S.TERESA 16 students 

4 4th B S.TERESA 14 students 

5 5th SAN PASQUALE 19 (wrote 2 poems) 
 Total number of students involved and reached during the activities: 78 
 Number of poems submitted: 6 

●​ Cross-border collaboration in the jury: Alain Di Meglio, Councilor for the Municipality of Bonifacio 
and representative of the project partner (the Di Ghi di scè association), actively participated as a member of 
the award jury. This highlights the effective cross-border collaboration and the partners' commitment to 
strengthening mutual cultural influence. 

●​ The integration of the project with the 'Lungòni' Poetry Prize reached the peak of cultural 
sharing: the emotional joint performance by the Corsican artist Gianluca Cucciari, already present at the first 
event of the project, and the Sardinian artist Lucia Budroni, along with the participation of the Santa Teresa Folk 
Group, tangibly symbolized the fusion of traditions and the harmony uniting the two sides of the Strait of 
Bonifacio, perfectly embodying the spirit of the town-twinning. 
 

Output Data event “30th Gallurese Poetry Prize - Corsa ‘Lungòni’ on 14.11.2025 

Total Participants 160 pax, Female 65, Male 95 (di cui 49 bambini 
dell scuole di Santa Teresa Gallura). 

 

Languages Used Italian, French, Gallurese, Corsican. 

Political Representation Municipality of Italy and France. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Photos Santa Teresa Gallura 14.10.2025 



 

  

 

 

 

 
 

 

 

 
 

 

 

 
 

  



 

 

 

 

 
 

 

 

 
 

 

 

  

 
 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

Identified Critical Points and Proactive Strategies: Engaging the New Generations 
 
Despite the significant efforts made in identifying and selecting the 15 young protagonists for the Podcast and 
organizing the initial thematic workshops, building a structural and constant youth involvement remains the main 
critical point of the project. The new generations represent the future of the town-twinning, but their integration 
requires tools that go beyond traditional seminar formulas.  
To overcome this inertia and turn the challenge into a success, the project has already activated and defined a 
series of concrete and strategic actions thanks to meetings and operational calls involving the partners, such as 
the one held on 22 November between the president of PROLOCO, Massimo Stroppaghetti, and the president 
of the cultural association Dì Ghi Di Scé, Alain di Meglio. 
 

 
 
 
 

Links to news 

https://www.bonifacio-mairie.fr/ https://www.comune.santateresagallura.ss.it/i
t 

https://www.facebook.com/search/top?q=mai
ri e%20de%20bonifacio 

https://www.facebook.com/AStoSTG 

https://www.facebook.com/comunesantateres 
agallura 

 

 
HISTORY OF CHANGES 

VERSION PUBLICATION DATE CHANGE 
1.0 01.04.2022 Initial version (new MFF). 
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